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Splosno

Predgovor

Ta navodila predstavljajo namestitev in delovanje omreZne kamere. Pred uporabo naprave jih

natancno preberite in jih shranite za kasnejso uporabo.

Varnostna navodila

V navaodilih se lahko

pojavijo naslednje signalne besede.

Signalne besede

Pomen

A\ e

ali zmerne poskodbe, <e se ji ne izognete.

Oznacuje srednjo ali majhno nevarnost, ki lahko povzroci lahke

A CAUTION

nepredvidljiv rezultat.

izgubo podatkov, zmanjsanje ucinkovitosti ali

Oznacuje potendialno tveganje, ki lahko povzroci materialno skodo,

@ NOTE

Zagotavlja dodatne informacije kot dopolnilo k besedilu.

Zgodovina revizij

Razlicica Vsebina revizije Datum izida
V1.0.2 Posodobljene informacije o namestitvi kamere. september 2022
V1.0.1 Posodobljeni "Pomembni zascitni ukrepi in opozorila". april 2021
V1.0.0 Prvaizdaja. maj 2019

Obvestilo o varstvu zasebnosti

Kot uporaknik naprave ali upravljavec podatkov lahko zbirate osebne podatke drugih oseb, kot so

obraz, prstni odtisi in registrska stevilka. Za zascito zakonitih pravic in interesov drugih oseb morate

ravnati v skladu z lokalnimi zakoni in predpisi o varstvu zasebnosti, in sicer z izvajanjem ukrepov, ki

med drugim vklju¢ujejo Zagotavljanje jasne in vidne identifikacije za obvei¢anje ljudi o obstoju

obmodja nadzora in

O navodilih

zagotavljanje zahtevanih kontaktnih informacij.

¢ Navodila so namenjena le informativno. Med navodili in izdelkom so lahko manjse razlike.

¢ Ne odgovarjamo za skodo, ki nastane zaradi uporabe izdelka, ki ni v skladu z navodili.

¢ Navodila bodo posodobljena v skladu z najnovejsimi zakoni in predpisi povezanih pristajnosti.

Navodila so namenjena samo informativno. Med elektronsko in papirno razli¢ico lahko pride do

manjsih razlik.




¥si modeli in programska oprema se |ahko spremenijo brez predhodnega pisnega obwestila,
Zaradi posodobitev izdelka se lahko pojavijo razlike med dejanskim izdelkom in navodill. Za
najnove|sl program in dodatno dokumentacjo se chrnite na sluZho za pomod uporabnikom.

Pri opisu tehniénih podatkoy, funkej in delovanja lahko pride do odstopan) ali napak v tiskw, ¥
primeru dvoma ali spora s pridrZujemo pravico do konénega pojasnila.

e navodil (v formatu POF] nimogoée odpreti, nadgradite programsko opremao za branje ali
poskusite z drugo glavno programsko opremo za branje.

Wee blagowne znamke, registrirane blagovne znambke in imena podjetii ¥ navodilih so last
njihovih lasthikow,

{e e med uporabo naprave pojavijo kakréne koli teZave, se obrmitena slufbo za pomot
strankam.

¥ primeru nejasnosti ali sporov s pridrzujemo pravico do konénega pojasnila.




Pomembni zascitni ukrepi in opozorila

V tem poglavju je predstavljena vsebina o pravilnem ravnanju z napravo, preprec¢evanju nevarnosti
in preprecevanju materialnekode. Pred uporabo naprave pozorno preberite in pri uporabi
upostevajte navodila.

Prevozne zahteve

A

¢+  Napravo prevazajte v dovoljenih pogojih vlaZnosti in temperature.
s  Napravo pred prevozom zapakirajte v embalazo, ki jo je zagotovil proizvajalec, ali v embalazo
enake kakovosti.

¢ Med prevozom naprave ne obremenjujte, jo ne vibrirajte mocno ali je ne potopite v tekodino.

Zahteve za shranjevanje

A

s  Napravo shranjujte pri dovoljeni vlaznosti in temperaturi.

¢  Naprave ne postavljajte na vlazno, praino, zelo vroce ali hladno mesto z mocnim
elektromagnetnim sevanjem ali nestabilno osvetlitvijo.

s  Med shranjevanjem naprave ne obremenjujte, jo mo¢no ne vibrirajte in je ne potapljajte v
tekocino.

Zahteve za namestitev

A WARNING

s Strogo upostevajte lokalne predpise in standarde za elektri¢no varnost ter pred uporabo
naprave preverite, ali je napajanje pravilno.
¢ Upostevajte elektricne zahteve za napajanje naprave.

¢

Priizbiri napajalnika mora napajalnik ustrezati zahtevam ES1 iz standarda IEC 62368-1 in ne

sme biti visji od PS2. Upostevajte, da so zahteve glede napajalnika odvisne od oznake

naprave.
& Priporo¢amo uporabo napajalnika, ki je prilozen napravi.

« Ce nidrugace doloceno, naprave ne prikljucite na dve alive¢ vrst napajalnikov, da ne pride do
poskodb naprave.

¢  Napravo je treba namestiti na mesto, do katerega lahko dostopajo samo strokovnjaki, da se
preprec¢i nevarnost poskodb nepoklicanih oseb zaradi dostopa do obmocdja med delovanjem
naprave. Strokovnjaki morajo biti v celoti seznanjeni z za3¢itnimi ukrepi in opozorili pri uporabi
naprave.

A

+  Med namestitvijo naprave je ne obremenjujte, jo mocno ne vibrirajte ali jo ne potapljajte v teko¢ino.




s  Med namestitvijo in napeljavo je treba na lahko dostopnem mestu vgraditi napravo za izklop v sili,
ki omogoca izklop napajanja v sili.

s Priporo¢amo, da napravo uporabljate skupaj z napravo za zascito pred strelo, saj boste tako
zagotovili moc¢nejso zascito pred strelo. Pri zunanjih scenarijih strogo upostevajte predpise o zasciti
pred strelo.

¢ Ozemiljite funkcionalni ozemljitveni del &) naprave, da izbolj3ate njeno zanesljivost (nekateri modeli
niso opremljeni z ozemljitvenimi odprtinami). Naprava je elektricna naprava razreda .

Prepricajte se, da je napajanje naprave priklju¢eno na vti¢nico z zasc¢itno ozemljitvijo.

s Pokrov kupole je opti¢na komponenta. Med namestitvijo se ne dotikajte neposredno povrsine

pokrova ali ga obrisite.

Zahteve za delovanje

A WARNING

s  Pokrova ne smete odpreti, ko je naprava vklopliena.

s Nedotikajte se sestavnega dela naprave, ki odvaja toploto, da se izognete nevarnosti opeklin.

¢ Napravo uporabljajte pri dovoljeni vlaznosti in temperaturi.
¢  Priostrenju naprave ne usmerjajte v mocne vire svetlobe (kot so svetilke in sonéna svetloba), da
ne bi skrajsali Zivljenjske dobe senzorja CMOS ter povzrocili prevelike svetlosti in utripanja.

¢ Priuporabi naprave z laserskim Zarkom se izogibajte izpostavljanju povriine naprave sevanju laserskega
zarka.

¢ Prepiedite, da bi v napravo pritekla tekocina, da ne bi poskodovali notranjih sestavnih delov.

*  Notranje naprave zaicitite pred deZjem in vlago, da ne pride do elektri¢cnega udara ali pozara.

s Nezapirajte prezracevalne odprtine v blizini naprave, da ne bi prislo do kopicenja toplote.

e  Zasicitite napajalni kabel in Zice pred hojo ali stiskanjem, zlasti maicih, vtiCnicah in na mestu,
kjer izhajajo iz naprave.

¢ Ne dotikajte se neposredno svetlobnaobcutljivega CMOS. Zaciscenje prahu ali umazanije naohjektivu
uporabite pihalnik zraka.

¢ Pokrov kupole je opti¢na komponenta. Pri uporabi se ne dotikajte neposredno povriine pokrova ali ga
obrisite.

¢  Na pokrovu kupole lahko pride do elektrostati¢ne razelektritve. Ko namestite pokrov, izklopite
napravo, ko kamera konca nastavljanje. Ne dotikajte se neposredno pokiova in poskrbite, dapokrov ne
bo izpostavljen drugi opremi ali cloveskemu telesu

¢ Okrepite zasc¢ito omreZja, podatkov o napravah in osebnih podatkov. Sprejeti je treba vse potrebne
varnostne ukrepe za zagotovitev varnosti omrezja naprave, kot so uporaba moénih gesel, redno
spreminjanje gesla, posodobitev vdelane programske opreme na najnovejso razli¢ico in izolacija
racunalniskih omrezij. Pri vdelani programski opremi IPC nekaterih prejsnjihrazlic¢ic se geslo ONVIF po
spremembi glavnega gesla sistema ne bo samodejno sinhroniziralo. Posodobiti morate vdelano

programsko opremo ali roCno spremeniti geslo.
Zahteve za vzdrZevanje

A

+ Natan¢no upostevajte navodila za razstavljanje naprave. Neprofesionalno razstavljanje naprave
lahko povzrodi, da iz nje iztece voda ali da so slike slabe kakovosti. Za napravo, ki jo je treba

v



pred uporaho razstaviti, se prepricajte, daje tesnilni obrocek raven in v tesnilnem utoru, ko
pokrov namestite nazaj, (e se naled pojavi kondenziranawvoda ali €e susilno sredstvo po
razstavitvi naprave postane zeleno, se obrnite na prodajno sluzbo in zamenjajte sugilno
sredstvo, Ddvisno od dejanskega modela suilniki morda niso navaljo.

Uporabljajte dodatke, ki jih je predlagal proi zvajalec. Namestitev in vzdrZzevanje morajo opraviti
usposchljeni strokovnjak.

Me dotikajte se neposredno svetlobnmbéutljivega CMOS, Zadiféen]e prahu ali umazanije na
ohjektivu uporabite pihalnik zraka, Kadar e treba napravo odistiti, mehko krpo rahlo navlaZite z
alkoholom in nezno obrifite umazanijo.

Ohitje naprave ofistite z mehko in suho krpole so na powEini trdowatni madeX, jibotistite z
mehko krpo, namoteno ¥ nevtralnodistiing sredstvo, nato pa powriino obrigite do suhega. Na
napravi ne uporabliajte hlapnih topil, kot so etilni alkohal, benzen, razreddila ali abrazivna distila,
da ne potkodujete prevleke in ne poslabiate delovanja naprave,

Fokrov kupole je optitna komponenta, Le e onesnaZen s prahommaiéoho ali prstnimi odtis,
ga nefno obrifite z vato za razmattevanie, navlafeno z malo etra, ali sdisto mehko krpo,
namoteno v vodo, Za izpihovanje prahuje uporabna zraéna pistola,

Mapowvriini kamere iz netjavnega jekla, ki se uporablja v okolju zameoéno korozijo (ha primerna
moruin v kemicnih obratin, sechidajno pojavi rja £ abrazivno mehko krpo, navlafeno z
malo kisleraztopine (priporofamo kis), jo neino obritite. Mato ga obrifite do subega,
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1 kabel

L1

Vse spoje kablov izolirajte z izolacijskim in vodotesnim trakom, da preprecite poskodbe zaradi vode
in kratke stike. Za podrobnosti glejte navodila s pogostimi vprasanji in odgovori.
Figure 1-1Kabli

e GO o

e
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e

Tabela 1-1 Podatki o kablih

St. Ime port/vhoda| Opis

Ethernetna e Zomreznim kablom se poveze z omrezjem
port/vhod Py

[

PcE je na valjo pri izbranem maodelu.

Napravo napaja s tehnologijo PoE.

2 Vhaodno Vhadi za napajanje 12 VDC. Zagotovite, da bo napajanje potekalo v skladu z
napajanje navodili v priroéniku.

A

Ce napajanje ni pravilno, lahke pride do nepravilnosti ali poskodb naprave.




2 Konfiguracija omrezja

Inicializacijo naprave in IP nastavitev lahko dokondate z orodjem ConfigTool ali na spletni strani.

Zavet informacij glejte navodila za uporabo WEE.

LI

+ Inicializacija naprave je na voljo pri izbranih modelih, potrebna pa je ob prvi uporabi in po
ponastavitvi naprave.

+ Inicializacija naprave je na voljo le, ¢e sta naslova IP naprave (privzeto 192.168.1.108) in
racunalnika ¥ istem omreZznem segmentu,

+  Pravilne naértovanje uporabnega segmenta omreZja za napravo.

+  Naslednje slike in strani so namenjene le informativno.

2.1Inicializacija kamere

Korak 1 Poiite napravo, ki jo je treba inicializirati z orodjem ConfigToal.

1)  Dwakrat kliknite ConfigTool.exe, da odprete orodje,

2y Kliknite ModifyIP.

3 Izberite nadiniskanjain kliknite OK.

4y Izberite enega ali ve¢ kamer v neinicializiranem stanju in kliknite Initialize.
Koral 2 1zberite naprave, ki jih Zelite inicializiratiin kliknite Initialize.

[L]

Ce ne navedete e-podtnega naslova za penastavitev gesla, lahko geslo panastavite samo
prek datoteke XML,
Slika 2-1 Nastavitev gesla

Device initialization

1 device(s) have not been initialized

Username admin
New Password sasssase
weak [JNIEGEY Strong
Confirm Password assaneas

Email Address 1***G@amail.com

Select PiM PAL &

Korak 3 Izberite samodejno preverjanje posodobitev po potrebiin kliknite OK, da napravo inicializirate.
Ceinidalizacija niuspela, kliknite £ za ve€ informacij.
Korak 4 Kliknite Finish.




2.2 Spreminjanje IP naslova naprave

s Naslov IP lahko spremenite za eno ali ve¢ naprav naenkrat. To poglavje temelji na spreminjanju
naslovov IP v serijah.
¢  Serijsko spreminjanje naslovov IP je na voljo le, ¢e imajo ustrezne naprave enako prijavno geslo.
Korak 1 V programu ConfigTool poiscite napravo, katere IP naslov je treba spremeniti.
1)  Dvakrat kliknite ConfigTool.exe, da odprete orodje.
2)  Kliknite Modify IP.

3) Izberite nadin iskanja, vnesite uporabnisko ime in geslo ter kliknite OK.

|

Uporabnisko ime je admin, geslo pa je tisto, ki ste ga nastavili med inicializacijo naprave.
Korak 2 |zberite naprave, katerih IP naslov je treba spremeniti in kliknite Modify IP.
Korak 3 Konfigurirajte IP address.

e Stati¢ni nacin: Ko izberete statiéni na€in, morate vnesti zatetniIP, masko
podomrezja in Gateway. IP Naslovi naprav se bodo spreminjali zaporedno, od prvega
vnesenega IP naslova.

+  Nacin DHCP: Ce je v omrezju na voljo streznik DHCP, se po izbiri moZnosti DHCP naslov
IP naprav samodejno pridobi prek streznika DHCP.

e

Ce izberete potrditveno polje Isti IP, bo za veé naprav nastavljen isti naslov IP.
Korak 4 Kliknite OK.

2.3 Prijava v spletno stran

Korak 1 Odprite brskalnik IE, v naslovno vrstico vnesite IP naslov naprave in pritisnite tipko Enter.
Ce se odpre carovnik za namestitev, sledite navodilom na zaslonu, da jih dokonéate.
Korak 2 V polje za prijavo vnesite uporabnisko ime in geslo ter kliknite Login.
Korak 3 (Opcijsko) Za prvo prijavo kliknite Click Here to Download Plugin in nato namestite
vti¢nik po navodilib.

Po konc¢ani namestitvi se odpre domaca stran.




3 Namestitev

3.15eznam pakiranja

¢ Orodje, potrebno za namestitev, kot je elektricni vrtalnik, ni vklju¢eno v paket.

Slika 3-1 Seznam pakiranja

(. = ) - L N =
_ b B4 = w W

3.2 Dimenzije

Slike 3-2 Dimenzije

166.2 [6.54]
T 93.73.69]
256.0 [22.20]
®
3-94.5 [20.18]
1 =]
82.2[3.24] |




3.3 Namestitev kamere

3.3.1 Metode namestitve

Slika 3-3 Nacini namestitve

- =

=< |

3.3.2 (opcijsko) Namestitev SD kartice
L]

e Priizbranih modelih je na voljo reza za kartico SD.
e  7a ponastavitev naprave pritisnite gumb za ponastavitev za 10 sekund.
Slika 3-4 Namestitev SD kartice

3.3.3 Pritrditev kamere

A

Prepricajte se, da je montazna povrsina dovolj mo¢na, da zdrzi vsaj trikratno teZo naprave.




Slika 3-5 Kabel, ki poteka skozi montazno povriino
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Slika 3-6 Kabel, ki poteka skozi stranski kabelski jasek
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3.3.4 (opcijsko) Namestitev vodoodpornega prikljucka
A}

Ta del je potreben le, ¢e je napravi prileZen vodoodporni prikljucek in se naprava upcrablja na

prostem.
Slika 3-7 Namestite vodotesen prikljuéek

;‘ —E - _'-.-“'.‘-!'!.n
==
3.3.5 Prilagajanje kota objektiva

Slika 3-8 Prilagoditev kota cobjektiva




SPL O ERTA MAVODILA:

i Fred prikljuitvijo na eleltrifio omredje rdelek wmjoa 12 ur postavite v suh pmstor. Med transportom in skladisZenjern labko pride do
kondenmm in ob takojingi upombi obstaf nevarnost preboja ekeldtridne energije.
P Ixklopite frdelke pred vekim SEZenjerm. Me wporabljajte prathkov ali tebodh Sistinih sredste. Fa £i8dernje uporabljajte mehlo krpo.

3 Cdprtine na rdelku so predvidens 7 mmdenge in ga vamjejo pred pre gretjern. Zato re stejo biti pokrite ali kako doygade zapre.
4 Tandelek rom hiti postavljen na prirernd oddalenost od fnora toplote.

7 Ixdelek ne st biti postavlien resenjn

&, Izdelek mom bit prikljufen na napetost, Jje cenafen nasadnjern delu izdella.

7 Upoite vajte vea navodil omnadena na frdella in opisana v orginalnemn navodibn za upombo.

& Kadar izdella dlje £xsa re hoste uporabljli, cdkopite prikljncnd abel iz ororedja

o Taogihajte = postoplow, M Bhko poveroSijo Jratel stik.

10. e vilajte nifesar v odprtine rdella, ket je to soortno nevarme. Pate, da della ne polijte £ tebodino.
11. Izdella ne odpirsjte in popravlajte samd.
12. G ngotovite rootnje v ornrefni rapetost ali ob nevihizh, wdelek idklopite iz el omreda.
13, Zizdella re odstrnjujte originalnh '
14, Fazlifne naprawe (video dorofond viden nadeorme Jamere, video sneralnike, ostale naprae, ) powenrgte med seboj sarmo, bo nis
prikljudene na elekiritnn omrete.
GARATCITSEI LIST:

Fpodtovand, mhomljjerno @2 vam ra nalup in vl muparnie.

Db Digitklik do.o. jarnios lastnost in brezhibmo delovwmnge v garandjskern rokn, 3 mine 28 o dnern imodite blag potrognila. Digtklik
d.oo. 22 mverje, da bo v garancijskern roln potrosndky hrezplaine popravil alizame njal blage, alivnd pnine alizagotovil dogo stedstwe, kadar
hlago re dehije hrexhitmo ali nirna lasmost, revedenth v gamncfzkern listo ali o glefevalshe m sporodib.

Digitklikdoo. e jarndiza lasmost in brezhibro delovanje shrard, Se bo potrozndk = strarjo Evnal v nasprotju s rewodili namenorn ali fondcijo
shemri,

Garandjsld ok traja 12 messcev od dneva frrodite blags lipon

Digitklik dioo. mgotavli vedrizmnje inrmgotavljanie nadomnestnih delow in priklopnih aparstowza izdelke 2 td kta po poteln gamncije.

Fok ma popravdlo ali marenjaeo indelka e 45 dri od prejemna » servis,

Garandja ne izkdjuiug pravic potmEndls, ki izhamjo odgowormosti prodsjaica w rapake ra blag.

Garandja velja na ohroodju republike Slowenije.

Fodjetje DI TELIE do.o. ne zagotavlja garandije v naskdnjih primeribe

e Juper 1d ravral po navedilibos wporabe abi f v ideek poss gl nepoobhifena cxeba,

e je kupec restrokovno ali ralomarmo mvnal = delhom,

Ce =50 bili vizdelek virajerd neoriginand deli brez oo glasia podigtjia DIGITELIE d.oo.

Pastale podlodbe maradi mehansldh ndarcew po Jrivdi kupea ali tretie osehe.

Mapak rastlih mradi rmotenj iz okolja (udar strele, el napelawe in podobno).

WV mmmndjo prav fako e spadajo clomre, povarolene pri tmansportu po orofitd, clovare wradi repravilre mordais ali vedievanis, okolju po sz
odpriim agnjer, orirorna pouporabi newstrerne g potro e ga materiala. Prav tako garancif ME velja 7 potroénd material (hatergje, farmice, pokanje
plstifnih delow estetske napake H re vpliajo na imkdonalnost in wmeost naprave, in podobno.)

Dlamiv knplieners hlaga:--
Garandjx 1 leto od daturna nakupa,
Deaburn wmaoza:

Garandjo welavlite = dobamicofmimern kupljenega mdella in garancijdin kstorn!l

Protzvajake:

Drobavitelj in distiboter: DIGITFLIE d.og.
Spruba 51,
1224 Trzn

Poohladferni servis: DIGITELIE da o,
Spruba 31,
1224 Tran Tel: +384 017778400,
E-roil: ivd oddighklik s

PODEPIS PROIZVATAL CA:

DATUM MAFUFA:

DATUMIZRGCITVERLA G : Fig
SERI|SEA §T.: prodejaka
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